03 (irés) primeiros meses de garantia legal;
09 (nove) ultimos meses de garantia contratual / especial.

ArFischeré i a 12 (doze)

Para fazer uso dos servigos.
cobertos pela garantia, faz-se.

, defeitoe

(S YZE M Para manter e proteger a Coifa Infinity, seguir as instrugdes abaixo:

manutengao

. qualquer
+ Nao utilizar produtos como alcool, querosene, gasolina, thiner, solventes, vinagre, produtos abrasivos, esponjas de ago ou
objetos pontiagudos e cortantes;

+ Limpar o corpo e dutos em inox com égua e defergente neutro e secar imediatamente com m pano macio, ou utizar

. . " Nota Fiscal de aquisigdo do
produto.

Rede de Postos Aulorizados
a nsumidor a

Legal e Contratual, Quando

torials, industriais, etc);

S bradute ot nelads ou lade om desacort com o Irsqaes contdas o manse 6 irugbes do poduto, s comes llur

inma © mésima recomendaca nte  mesa o cookopiogao e  base da cofa eou depurador e ar ivelamento o produt,rede

elétrica compativel, e

-0 produto for v\o\adc . adulerado, modificado ou consertado por pessoa ou entidade nao credsnciada e/ ou autorizada pela Tos

Fischer SA. Ind e

Forom inorporaden s prod pecas, componentes & acesséros ndo originas,ainda due comercaizados pela Rede de Postos

Autorizados;

“Houver remogao efou alteragao do nimero de série ou da etiqueta de identficagao do produto;

As garantias, Legal e Contratual, nao cobrem:
a b

Impeza doIno; Manter asparies am nox sempre  No utilizar

Uil
+ Os filtros de aluminio everdo ser refirados e lavados pelo manos ua vez por semans ou sssim qus spressrisrm
saturagao, 60°C pass

da frequénci:

i teriais d. d
a oumanusear
“D atica (ESD), é provavel que esta coifa . C t
para voltar ao funcionamento normal;

+Este aparelho no se destina  utilizagao por pessoas (inclusive criangas) com capacidades fisica, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido nstrugdes referentes
estejam sob a sup: uma pessoa pela sua seguranga. Recomenda-se que as

o ficar longe do e animais,
d

desligare religar,

*A Irmaos Fischer S/A nao assume qualquer responsabilidade por agdes que venham resultar em danos por uso

) depend q QU & feita a limpeza dos fitros de aluminio e datroca dos fitros de +Utilizar sempre produtos normalizados pelo INMETRO;
carvaoativado (modo depurador);

+ Trocar a i D forma, y

meses;

* Asaiiuigdo do osbo da anmemagao davers sor eita scmena por
pessoal ou conserto
do produto seja feito pela Rede de Postos Autorizados Fischer. €
feitas por
+ Existe um risco de incéndio se a limpeza nao o ety em
troces:

m como, p
" o, nich , pintur:

*Servigos de manutengao e limpeza do produtt

“Falhas no funcionamento do produto em decorréncia de problemas no forecimento de energia elétrica, tais como: oscilagdes, etc.

“Defeitos decorrentes e acidentes, mau acondicionamento, uso inadequado, agente da natureza, maus tratos, falta de limpeza ou impeza

incomets, sssim como. o uso de produlos abrasivos para s manutengo  impeza o sleradomeéstics

Dan

 natolacass sm amienies onde 0 proauts Setia expoRto 3 Gufoe produlos quimeos cidos ou alcalios que possam agredia intura
do mesmo.

A garantia Contratual néo cobre:

“Filtro de carvao ativado, fitro metalico, vidros, lampadas, cabo de alimentagdolelétrico, acessorios ou pegas sujeitas ao desgaste natural
decorrente do uso, estes componentes possuem somente a garantia contra defeito de fabricagao pelo prazo legal de 03 (trés) meses;
“Defeitos estéticos (produtos riscados ou amassados) ou com falta de pecas internas ou externas de produtos vendidos no estado sado ou
produtos de mostruério (esses produtos tem garantia e 12 meses apenas para defeitos funcionais no discriminados na nota fiscal de
compra do produto

“Deslocamentos para atendimentos de produtos instalados fora do municipio sede da Rede de Postos Autorizados.

Esdlarecimento:

Caso contratar a instalagdo junto a nossa Rede de Postos Autorizados, solicitar 0 orgamento prévio e verificar condices diferenciadas de
instalagéto. No caso do Posto Autorizado oferecer atendimento  domiciio no periodo da garantia contratual fica entendido que trata-se d
servigo complementar néo coberto pela garantia, devendo a taxa de visita” ser custeada pe

Importante: i

AFISCHER NAO SE RESPONSABILIZA POR VICIO DE SERVIGOS PRESTADOS POR TERCEIROS, portanto, recomendarmos que no
ato da entrega confira seu produto na presenca do transportador

Verlique  quslicade da entrega. a quanidade, s2 o prodl esth e scordo com a compra &  desarigo da Nota Fiscel s 0

Govo. ex\sta  qulqer problema, recuse o produlo, registre o molio o erso da Nola Fiscal e enire em conalo com o responsével pelo
servigo de transporte e entrega.

SUBSTITUICAO DA LAMPADA

Desconectar a coifa da rede elétrica. Para ter acesso a lampada,
desrosquear a luminria até se soltar. Apos, colocar a lampada nova (de
poténcia igual a indicada na tabela de caracteristicas técnicas), e
rosquear novamente.

Cuidados

« Ler atentamente as instrugdes contidas neste manual antes de instalar ou utilizar o produto;

« Este produto ¢ para uso doméstico. A utilizagao para fins comerciais ou industriais nao estara coberta por garantia por
parte do fabricante;

- Nunca utilizar extensdes elétricas ou benjamins e também nao operar o produto com os pés descalgos, para evitar
tisco de choque elétric
- Aresidéncia deve prever rede de aterramento.

Alertas de

seguranga

« Certif d

atomada ou outro que seré ligado o produto, esta dimensionada para o mesmo. A
tomada ou conectores e a fiagao elétrica deverao suportar a corrente/ poténcia/ tensao informadas para o produto na tabela
de caracteristicas técnicas;

Anotagdes

Consvdemweseems arededa d
n e + Nunca usar o neutro da rede para aterramento;
rod « Verificar
P o Para consulta atualizada da + A tomada ou conector em que sera ligado o p\ugue do produto, devera ser de facil acesso, para possibilitar facil
. N , Autorizad alagao;

dos manuals de instrugdes dos + Se o produt marcas de qued: 0 mesmo ndo devera ser utilizado, pois pode nao ser
. A nossos produtos, i 3
. i oficial « Afim de atender as normas de seguranga e evitar danos, somente pessoal especializado devera realizar o conserto ou

br manutengao deste produto. Isto se aplica também ao cabo de alimentagao. Caso este apresente ou venha a apresentar
t0s & cobranga do consumidor. dele\los
SAC ds ., nunca pelo cabo);
. « Retirar d 3
IRMAOS FISCI ‘Servio e Alendimento a0 Consumidor * Naooj it 3
Ligue grtis, p e .

Horario de Atendimento: & 0800 473535 . ﬁgﬂamg’aremba-xo dodepurador; )
Segunda a quinta-feira: 07:00 as 12:00 e das 13:00 as 17:00n C pocem ficarq

0800 729 3535
Sexta-feira: 07:00as 12:00 e das 13:00 s 15:30h iy

IRMAOS FISCHER S/A INDﬂSTRIA E COMERCIO
Rodaa Ao Ha -k 231 5600 - CEP 88352-502 - Brusque - SO Brasi-Fono (47) 3251,2000 - Fax (47) 3350-1080
fischer@fischer.com.br - hilp:/lwww.fischer.com.br - CNPJ: 82.984.287/0001-04 - Inscr. Estadual: 250.176.4:

durante a

+ N&o deixar recipientes de frituras, pois o 6leo pode se incendiar
quando superaquecido, podendo danificar a coifa;

O
©

®

g::cller

Coifa de parede

AFISCHER, presente no mercado ha mais de 50 anos, é reconhe
produtos que apresentam altissimo nivel de qualidade e
adequagéo para uso. Lider de mercado nos segmentos onde att
além de contar com 6timos produtos, proporciona um servigo d
técnica eficiente.

UM PRODUTO
A FISCHER,
OLHA CERTA!

Sumério

o 0 produto
o produto.

icas técnicat

dei

> produto.




Identificando
0 produto

VISTAINFERIOR

DUTO INOX
DESLIZANTE

[ Uwpaoas

SUPORTE
DUTO INOX
DESLIZANTE

DUTO INOX
FIX0 -
' Sup
Fugeos 0T Nox
ALUING Fix0
DUTO FLEXIVEL =
FiLTROS OE " =
o conexdo CONEXAO PARA DUTO ~f=—Zir—tr
CARVAOATIADD Souede, SUPORTE
CORPO
CAIXADO MOTOR Soree,
CORPODACORA +—1—]
”
ITENS QUE ACOMPANHAM. 01 Manual de Instrugdes + 01 Conexao para duto flexivel
0 PRODUTO: + 01Redede PostosAutorizados  + 02Filtros de carvao ativado
+ 01Kitde fixagao + 01Suporte fixagéo para corpo da coifa
+ 01 Gabarito parafixagao + 01Suporte fixagéo para duto decorativo fixo
+ 01Dutoflexivel paraexaustéo  + 01 Suporte fixagao para duto decorativo deslizante

Caracteristicas
1écnicas
Codigo

Poténcia Total

Frequéncia
Vazao
Presséo

Corrente
Consumo

N° de velocidades

Nivel de ruido

Acabamento

Lampadas

Fungéo exaustor

Fungao depurador

DimensGes ext. da embalagem

Dimensdes ext. do produto (minima)

Coifa Infinity - Preto

19902-22459 (127V)
19902-22550 (220V)
255W (127V)
230W (220V)
60Hz
750m? /h (saida livre)
127V-520 Pa
220V-493 Pa
2,00A (127V)
1,04A (220V)

0,25 kWh (127V)
0,23 kWh (220V)
3
54dBA
Ago Inox e vidro temperado
2de 20W
SIM
SiM
(AXLXP) 660 x 410 x 955mm
(AXLxP) 740 x 900 x 500mm

Coifa Infinity - Branco

1990222551 (127V)
19902-22552 (220V)
255W (127V)
230W (220V)
60Hz
750m? /h (saida livre)
127V-520 Pa
220V- 493 Pa
2,00A (127V)
1,04A (220V)
0,25 kWh (127V)
0,23 kWh (220V)
3
54dBA
Ago Inox e vidro temperado
2de 20W
SIM
SiM
(AXLXP) 660 x 410 x 955mm
(AXLxP) 740 x 900 x 500mm

Instrugdes de o;':i‘é%}‘.’;’.ﬂ
instalagao JEYRTNIVENEY DESCRITOS NO VERSO DESTE

Ainstalagao do produto devera ser providenciada pelo usuario através da assisténcia técnica credenciada, nao sendo
coberta pela Fischer. Qualquer duvida quanto a instalagao ou uso, solicitamos entrar em contato com nosso Servio de
Atendimento ao Consumidor: SAC 0800 47 3535 ou 0800 729 3535.

MANUAL

PRIMEIROS PASSOS
Antes de comegar a instalag&o do produto, verificar

+ Aforma de trabalho da coifa: modo depurador (com filtro de carvao ativado), ou modo exaustor (sem filtro de carvao

ativado). Para a instalagao como modo exaustor, deveré ser providenciado o nicho (abertura no teto ou parede), para a
flexivel para :

. 4 peso dacoifa i t

- Se a base da coifa ficara a uma distancia minima do fogao de 65cm e méxima de 80cm, independente do modo de

utilizagao;

+ Se atensao do produto é igual a tens&o da tomada elétrica na qual sera ligado (tomada 10A ou superior), e se ha rede de
aterramento naresidéncia.

IMPORTANTE:
Verificar a distancia do fogao até o teto antes de instalar a

in. 70 cm
Max. 110 6m

contrario, a coifa ndo chegara até o teto ou ficara acima da
altura méaxima em relagéo ao fogéo (comprometendo o
funcionamento).

Para que a vazao seja eficiente, o duto flexivel plastico ndo
deve istanciade 1,5m até aa X

Abaixo, seguem duas sugestdes de instalagéo da Coifa Infinity’

MODO EXAUSTOR
e i st _— NOTA: Para fixagao do

4 i produto, centralizar a coifa
I com o fogdo. Com uma
B trena, achar a altura entre
o fogdo e a base da coifa,
conforme indicado_neste
manual (65 a 80cm)
Verificar: se a distancia
do fogao até o teto ndo
g ultrapassa 1,94m (medida

MODO DEPURADOR

L3
i

o~ T~

maxima para instalagao)
oungo émenor que 1,39m

(medida minima para
instalagao)

B »Cento B »Cento

necessita de saida de ar,

[ISTY Y Froparar o local a sor instalado (modo
exaustor, que ou
[USFEVEVN  depurador). Vide ilustragao na pagina 03

@ 15om

o e

Extonsio mixima
o

C

deiatey

vta fontl
o suporis

©

A ‘-g — supore

vt o
dosupors

)

d) Conectar o produto a rede elétrica. Demarcar a area a ser furada na parede

(rente 2o teto ou ao movel) para fixagao do

suporte do duto inox deslizante
| pord d

il 210XV O tipo de acionamento da coifa & touch screen. Pressionando suavemente o dedo sobre os
I fungBes séi
produto 8

1) Parainiciar

=

~ e

A melhor
eficiéncia da

Preparar os fios para conectar o produto na rede elétrica. Os fios.
e a 4o ficar aloj dut

de inox da coifa. Contatar um eletricista para a melhor forma de
instalag@o elétrica do produto, lembrando que é importante que
a residéncia possua rede de aterramento, pois o produto ja sai
de fabrica com plugue 3 pinos (pino terra). Recomendamos que
a instalagdo seja feita através da Rede de Postos Autorizados
Fischer.

a) Verificar o centro da coifa com o centro do fogéo e a altura que o
produto devera ficar instalado, tragando uma linha (que sera a linha
da base da coifa). Demarcar as areas a serem furadas com o
gabarito. Fixar o suporte do corpo na parede conforme marcagao,
com os parafusos e buchas. Fixar as buchas dos parafusos de
seguranga na parede. Suspender a coifa com cuidado até encaixa-la
no suporte de fixagao através das aberturas na parte posterior da
caixa do motor. Refirar com cuidado os filtros de aluminio e fixar os
parafusos de seguranca por dentro da coifa. A utilizagéo dos
fusos de segt &importante para a perfe a

coifa

b) Fixar a conexao para o duto flexivel com os parafusos do kit de
fixagao (O DUTO E INDISPENSAVEL NO MODO EXAUSTOR).
Encaixar o duto na conexdo, de forma que fique firme.

O duto flexivel também pode ser utilizado no modo depurador,
embora no seja necessério. Neste modo ele auxilia guiando o ar
d 6 as aletas de a

) Etapa 1: fixar com os parafusos o suporte no duto inox fixo.
Etapa 2: posicionar o duto inox em tomo da caixa do motor e
demarcar a 4rea a ser furada na parede para a fixagéo do suporte
comos paraf b Ihe x). Fixar o sup pared:

~Pressionar o icone “liga/desliga” ou pressionar o icone
pela itima vez

As duas fi a

3 0Os numeros correm
rapidamente no

2) Para finalizar.
-Pressionar liga/desliga”.

display ao manter
3) Para acender as luzes pressionado o icone.

- Pressionar “luz”. E possivel acendé-las com a coifa desligada.

4) Paraalterar a velocidade de sucgao:
- Pressionar Sao0 3 estagios
alteragao no giro das hélices do icone.

(baixa, média e alta). A cada togue & possivel visualizar no display a

5)Paraajustarotimer.
- Pressionar “timer” . Enquanto o display pisca ajustar o tempo pressionando“fuz” (para - ) ou o “velocidade” (para +).
Pressionar “timer” novamente para confirmar e iniciar a regress o tempo. Para cancelar a programag&o pi ionar
“timer” pela terceira vez. Ao término do bips e voltaao by

®©8388 © © ©

TMER LUz

VELOCIDADE LIGNDESLIGA

5.1) Observagges:
-Afungao “timer"s6 funciona com a coifa ligada;

-Otimer pode ser programado em até 60 minutos;

-Afungao “timer” al ;
-Caso 0 ajuste de tempo n&o seja feito, em alguns segundos o timer inicia automaticamente a regressao (de acordo com o
altimo ajuste);
-Otimeré i for
-Asluzes nao acendem enquanto a fungao ‘timer” estiver sendo programada.

Apés queda de
energia, o relégio

deve ser
reajustado.

6) Para ajustaras horas do display:

-Quandoa coifa estiver em modo stand by, mostrara somente o reld 24horas)
- Em stand by manter pressionado “fimer” por 3 segundos. O display mostraré o primeiro conjunto de numeros (horas)
piscando. Ajustar “luz” (para -) ou “velocidade” (para +). Pressionar novamente “timer”. O display mostrara

o segundo conjunto de nimeros (minutos) piscando. Ajustar também pressionando “luz” e “velocidade”. Pressionar pela

terceira vez “timer”para confimar o relogio.

SUBSTITUIGAO DOS FILTROS DE CARVAO ATIVADO

Caso optar pelo modo depurador, é necessario a utilizagéo do filtro de carvéo ativado, que iré filtrar a gordura, limpando o ar
que retorna ao ambiente. Se optar pelo modo exaustor, ndo é necessario a utilizagao deste filtro. Para instalagio ou
substituigao seguir os passos abaixo:

A MELHOR EFICIENCIA DA COIFA SE OBTEM UTILIZANDO-A NO MODO EXAUSTOR.

vista inferior montada

Refirar os filtros de aluminio, com cuidado, puxando através da
trava dofiltro.

Retirar os iltros de carvao a serem subsituidos girando-
0s no sentido anti-horario até destrava-los. Substituir

Peso do produto 16,00kg 16,00kg Fixar com os buchas. Passar
. . fixo e parafusar no suporte (detalhe y). Ao retirar os filtros de aluminio o acesso ao interior da coisa  pelos novos, aproximando-os do motor e girando-os no
Peso do produto embalado 18,00kg 18,00kg PARA TODA INSTALAGAO E NECESSARIO UTILIZAR OS DOIS DUTOS INOX. &) Apés todo procedimento, a coifa estara pronta para utilizagao. estaré livre, sendo possivel visualizar nas laterais do motor o sentido horério até travé-los.
o o o N
A v A v




